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1. Опис навчальної дисципліни

Опис навчальної дисципліни наведено у таблиці 1.

Таблиця 1

	Найменування показників 
	Рівень вищої освіти

галузь знань, спеціальність, спеціалізація 


	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 1,5
	Рівень вищої освіти: другий (магістрський)

Галузь знань

035 Філологія

Спеціальність

035. 041 Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно) , перша - англійська  
Освітня програма

Філологія. Германські мови та літератури                                            (переклад включно) , перша - англійська  


	Обов’язкова / вибіркова



	Блоків* – 2


	
	Рік підготовки:

	
	
	1-й
	1-й

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 60 
	
	1-й
	1-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин**-  2
	
	8 год.
	 4 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	7 год.
	2 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	29 год.
	39 год.

	
	
	Вид контролю

(залік)


2. Мета навчальної дисципліни

Метою навчальної дисципліни „Наукові дослідження у галузі. Модуль 1 Методологія наукових досліджень у галузі” є вивчення і засвоєння основних понять і методик дослідження мови, які відображають її системну сутність та зв’язок з різними проявами її використання. 

3. Перелік компетентностей, які набуваються під час опанування дисципліною:

1. Інтегральна компетентність

Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні проблеми в галузі германської філології та перекладу в процесі професійної діяльності або навчання, що передбачає застосування теорій та методів філологічної науки і характеризується комплексністю та невизначеністю умов.

2. Загальні компетентності

1. Здатність спілкуватися іноземною мовою.

2. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел.

3. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми.

4. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу.

5. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій.

6. Здатність проведення досліджень на належному рівні.

3. Фахові компетентності

1. Здатність вільно орієнтуватися в різних лінгвістичних напрямах і школах.

2. Здатність критично осмислювати історичні надбання та новітні досягнення германської філології.

3. Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування мовного / мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів.

4. Усвідомлення методологічного, організаційного та правового підґрунтя, необхідного для досліджень та/або інноваційних розробок у галузі германської філології, презентації їх результатів професійній спільноті та захисту інтелектуальної власності на результати досліджень та інновацій.

5. Здатність ефективно й компетентно брати участь у різних формах наукової комунікації (конференції, круглі столи, дискусії, наукові публікації) в галузі германської  філології.

4. Результати навчання

- Упевнено володіти англійською мовою для реалізації письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; презентувати результати досліджень англійською мовою.

- Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та забезпечення якості дослідження в галузі германської філології.

- Аналізувати, порівнювати і класифікувати різні напрями і школи в лінгвістиці.

- Характеризувати теоретичні засади (концепції, категорії, принципи, основні поняття тощо) та прикладні аспекти германської філології.

- Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням доцільних методологічних принципів, формулювати узагальнення на основі самостійно опрацьованих даних.

- Дотримуватися правил академічної доброчесності.

- Обирати оптимальні дослідницькі підходи й методи для аналізу конкретного лінгвістичного чи літературного матеріалу.

- Планувати, організовувати, здійснювати і презентувати дослідження та/або інноваційні розробки в галузі германської філології.

- Презентувати результати свого дослідження науковій спільноті в наукових публікаціях чи виступах на конференціях, круглих столах, семінарах тощо.
5. Програма навчальної дисципліни

Блок 1. Introduction to the course.
Тема 1. Basic terms for research methodologies. Ways and instruments of research in language.
Тема 2. Methods of study for language units of different levels.

Application techniques and formation of source data selection. Principles of data

selection. Forming a salient database for research.
Блок 2. Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction.
Тема 1. Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction. Stylistic text interpretation and basic lexicogrammatical analysis.
Тема 2 . Linguopragmatic approach to text study in discourse analysis.

Suprasyntactic level units and the ways of combining analysis techniques for them. Discourse analysis and critical discourse analysis.
Тема 3 . Grounds for hypothesis and its formulation.

Selecting appropriate methods of research. Defining appropriate research paradigm and designing the research methodology for the given data selection.
6. Структура навчальної дисципліни

Таблиця 2

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	Заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Блок 1. Introduction to the course.

	Тема 1. Basic terms for research methodologies. Ways and instruments of research in language.
	9
	2
	
	
	
	7
	9
	2
	
	
	
	7

	Тема 2. Methods of study for language units of different levels. Application

techniques and

formation of

source data

selection.
	9
	2
	2
	
	
	5
	9
	
	2
	
	
	7

	Разом 
	18
	4
	2
	
	
	12
	18
	2
	2
	
	
	14

	Блок 2. Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction.

	Тема 1. Hermeneutic

approach to text

analysis as applied

to fiction.
	9
	2
	2
	
	
	5
	9
	2
	
	
	
	7

	Тема 2. Linguopragmatic

approach to text

study in

discourse

analysis.
	9
	2
	2
	
	
	5
	9
	
	
	
	
	9

	Тема 3. Grounds for hypothesis and its formulation.
	9
	
	2
	
	
	7
	9
	
	
	
	
	9

	Разом 
	27
	4
	6
	
	
	17
	27
	2
	
	
	
	25

	Усього годин 
	45
	8
	8
	
	
	29
	45
	4
	2
	
	
	39


7. Теми лекцій

Таблиця 3

	№

з/п
	Назва теми лекції та питання, що вивчаються
	Кількість

годин

	1
	Тема 1. Basic terms for research methodologies.

	2 

	2
	Тема 2. Methods of study for language units of different levels.

	2 (2)

	3
	Тема 3. Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction.


	2 (2)

	4
	Тема 4. Grounds for hypothesis and its formulation.


	2 

	Разом 
	8 (4)


8. Теми семінарських (практичних, лабораторних) занять
Таблиця 4

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Principles of data selection. Forming a salient database for research.
	2

	2
	Stylistic text interpretation and basic lexicogrammatical analysis.
	2 (2)

	3
	Suprasyntactic level units and the ways of combining analysis techniques for them. Discourse analysis and critical discourse analysis.
	2

	4
	Defining appropriate research paradigm and designing the research methodology for the given data selection.
	2 

	
	Усього 
	8 (2)


9. Самостійна робота

Таблиця 5.

Теми для самостійного опрацювання
	№ з/п
	Теми і перелік питань що внесені на самостійне вивчення

	1
	 Basic terms for research methodologies. Selection of methods

	2
	Methods of study for language units of different levels. Overview of language levels and corresponding methods.

	3
	Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction. Text and interpretation.

	4
	Linguopragmatic approach to text study in discourse analysis. Discourse Analysis and Critical Discourse Analysis.

	5
	Grounds for hypothesis and its formulation. Hypothesis, aims and objectives.


10. Методи навчання

1. За логікою сприймання та засвоєння навчального матеріалу:  

−  пояснювально-ілюстративний; 

−  продуктивний; 

· проблемний;  

· частково-пошуковий (евристичний).  

2. За характером подачі (викладення) навчального матеріалу: 

· словесні;

− наочні.

3. За організаційним характером навчання методи: 

− організації та здійснення навчально-пізнавальної діяльності; 

· стимулювання і мотивації навчально-пізнавальної діяльності; 

· контролю та самоконтролю у навчанні.

11. Форми і методи контролю

Види контролю: поточний, періодичний і підсумковий (семестровий).

Методи для оцінювання результатів навчання під час проведення поточного контролю: усне опитування, контроль виконання завдань самостійної роботи; періодичного контролю - письмові роботи; підсумкового (семестрового) контролю: письмові роботи. 

Контрольний захід – залік.

Засоби діагностики - стандартизовані тести, презентації. 

Перелік тем, які будуть включені для оцінювання результатів навчання під час першого періодичного контролю:

Тема 1. Basic terms for research methodologies. Ways and instruments of research in language.
Тема 2. Methods of study for language units of different levels.

Application techniques and formation of source data selection. Principles of data

selection. Forming a salient database for research.
Тема 3. Hermeneutic approach to text analysis as applied to fiction. Stylistic text interpretation and basic lexicogrammatical analysis.
Тема 4 . Linguopragmatic approach to text study in discourse analysis.

Suprasyntactic level units and the ways of combining analysis techniques for them. Discourse analysis and critical discourse analysis.
Тема 5 . Grounds for hypothesis and its formulation.

Selecting appropriate methods of research. Defining appropriate research paradigm and designing the research methodology for the given data selection.
12. Критерії оцінювання відповідно до видів контролю 

Таблиця 6

	Методи контролю результатів навчання
	Максимальна кількість балів та вимоги до їх накопичення

	Усна відповідь на семінарському занятті 
	5 балів (0 – не виконано, 3 – виконано менш ніж на 60%; 4 – виконано у більшій частині; 5– виконано у повному обсязі)


	Залік
	50 балів: 

20 балів – відповіді на 2 питання (1 питання практичного характеру 15 балів; 1 питання теоретичного характеру – 5 балів)

30 балів – відповіді на 15 тестових завдань. 

Відповідь на теоретичне питання:

5 балів виставляється за ґрунтовне розуміння студентом теоретичного матеріалу курсу, послідовний і логічний його виклад, знання понятійного апарату, основних термінів дисципліни. 

4 бали виставляється за достатнє розуміння студентом теоретичного матеріалу курсу, послідовний і логічний його виклад, допущення несуттєвих помилок, знання понятійного апарату, основних термінів методології. 

3 бали виставляється за непослідовний виклад теоретичного матеріалу, допущення суттєвих помилок, недостатнє знання понятійного апарату, основних термінів методології. 

2 бали виставляється за поверхневе розуміння студентом теоретичного матеріалу курсу, фрагментарний його виклад, допущення суттєвих помилок у термінології. 




Шкала оцінювання: національна та ECTS

Таблиця 7

	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	А
	відмінно  
	зараховано

	82-89
	В
	добре 
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно 
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


13. Рекомендована література

          Базова

1. Комарова З. И. Методология, метод, методика и технология научных исследований в лингвистике: учебное пособие. – Екатеринбург: Изд-во Ур-ФУ, 2012. – 818 с. 

2. Cameron, D. Working with spoken discourse. London, Thousand Oaks, Sage, 2001. – 346 p.

3. Gibbs, R. Embodiment in Cognitive Science. – Cambridge, Cambridge University Press, 2005. – 406 p.

4. Gonzales-Marques M., Mittelberg I. Methods in Cognitive Linguistics. – Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2007. – 452 p.

5. Luchjenbroers, J. Cognitive Linguistics Investigations. Across languages, fields and philosophical boundaries. – Berlin, New York: Mouton De Gruyter, 2006. – 334 p.

Додаткова література
6. Benczes R. Creative Compounding in English. The Semantics of Metaphorical and Metonymical Noun-Noun Combinations. – Berlin, New York: Mouton De Gruyter, 2006. – 206 p.

7. Bod, R., Hay, J., & Jannedy, S. Probabilistic linguistics. – Cambridge, MIT Press, 2003. – 217 p.

8. Feng J. Computational Neuroscience: A Comprehensive Approach. – Boca Raton FL, CRC Press, 2003. – 586 p.

9. Gor, K. & Chernigovskaya,T. Formal instruction and the mental lexicon: The acquisition of verbal morphology. – Berlin, New York: Mouton De Gruyter, 2005. – P. 103 – 136.

10. Housen A., Pierrard P. Investigations in instructed second language acquisition. – Berlin, New York: Mouton De Gruyter. 2006. – 343 p.

11. Itkonen, E. Analogy as Structure and Process. Approaches in linguistics, cognitive psychology and philosophy of science. – Berlin, New York: Mouton De Gruyter, 2005. – 249 p.

12. Lasnik H. The Minimalist Program in syntax. – Trends in Cognitive Science. – Vol. 6. – 2002. – P. 432–437.

13. Maass, W., Natschläger, T., & Markram, H. Computational models for generic cortical microcircuits. // Computational Neuroscience: A Comprehensive Approach. – Boca Raton, FL, CRC Press, 2003. – P. 86 – 154.

14. Shelley C. Multiple Analogies in Science and Philosophy. – Cambridge, Cambridge University Press, 2003. – 368 p.

15. Solan, Z.,Horn,D., Ruppin, E., &Edelman, S. Unsupervised context /sensitive language acquisition from a large corpus. – Cambridge, MA: MIT Press. – vol.

16. – 2004. – P. 39 – 98.

11. Інформаційні ресурси

1. Арнольд И.В. "Основы научных исследований в лингвистике" http://www.classes.ru/grammar/128.Arnold-research/ 

2.http://whanauoraresearch.co.nz/news/method-or-methodology-whats-the-difference/
3. http://www.slideshare.net/Nazir118/research-method-versus-research-methodology-12277511
12. Методичне забезпечення

1. Achman, R. Stakeholders’ Perspectives on Sustainability in Project Management. Case studies of 4 different projects in the Netherlands. Unpublished master’s thesis, Delft University of Technology, Delft. – 2011. – 100 p.

2. Gunnel Tottie, MANUAL FOR WRITERS OF PAPERS IN ENGLISH LINGUISTICS  - University of Zurich, English Department, 1999/2008/2012. – 14 p.


